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LINJI GWIDA

LINJA GWIDA (UE) 2018/570 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tas-7 ta’ Frar 2018

li temenda I-Linja Gwida (UE) 2015/510 dwar l-implimentazzjoni tal-qafas tal-politika monetarja
tal-Eurosistema (BCE/[2018/3)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel inciz tal-
Artikolu 127(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari I-
ewwel inciz tal-Artikolu 3.1, u l-Artikoli 9.2, 12.1, 14.3, 18.2, u l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 20 tieghu,

Billi:

(1)  Il-kisba ta’ politika monetarja wahdanija tinvolvi d-definizzjoni tal-ghodod, l-istrumenti u l-proceduri li jridu
jintuzaw mill-Eurosistema sabiex timplimenta politika bhal din b’'mod uniformi fl-Istati Membri kollha li I-munita
taghhom hija l-euro.

(2)  Fir-rigward tal-operazzjonijiet ta’ politika monetarja, il-Linja Gwida (UE) 2015/510 tal-Bank Centrali Ewropew
(BCE[2014/60) (') ghandha tigi emendata biex tinkorpora certi raffinamenti teknici u editorjali necessarji relatati
mal-aspetti operattivi.

(3)  Jehtieg li jsiru xi rfinar tekniku u editorjali relatati mal-kontroparti. Barra minn hekk, il-Kunsill Governattiv
jikkunsidra illi huwa necessarju li tigi introdotta limitazzjoni awtomatika tal-access tal-kontroparti ghal operazzjo-
nijiet ta’ politika monetarja wara li awtorita kompetenti tiddetermina ili huma “qed ifallu jew probabbli li jfallu”.

(4)  L-Eurosistema zviluppat qafas wahdieni ghal assi eligibbli bhala kollateral sabiex l-operazzjonijiet ta’ kreditu
kollha tal-Eurosistema jitwettqu b’'mod armonizzat permezz tal-implimentazzjoni tal-Linja Gwida (UE) 2015/510
(BCE[2014/60) fl-Istati Membri kollha li -munita taghhom hija l-euro. Il- Kunsill Governattiv jikkunsidra illi
huwa necessarju li jigu introdotti xi bidliet fil-qafas tal-kollateral tal-Eurosistema inkluz l-eskluzjoni ta’ fondi ta’
investiment bhala emittent jew garanti minhabba riskji specifi¢i li jirrizultaw mill-instabbilta tal-arrangamenti ta’
finanzjament tal-fond ta’ investiment, u t-tibdil tar-regoli dwar l-e¢cezzjonijiet tal-projbizzjoni tal-uzu proprju ta’
assi eligibbli, dwar l-uzu ta’ strumenti ta’ dejn mhux iggarantiti mahrugin minn kontroparti jew minn entita li
tkun marbuta mill-qrib maghha, dwar l-uzu ta’ strumenti ta’ dejn mhux iggarantiti mahrugin minn istituzzjoni ta’
kreditu jew minn entita li tkun marbuta mill-qrib maghha u dwar ir-rekwiziti ta’ trasparenza fil-klassifikazzjoni ta’
bonds koperti.

(5)  Titoli ggarantiti minn ipoteki kummer¢jali (CMBSs) ghandhom ikunu ineligibbli bhala kollateral taht il-qafas tal-
kollateral tal-Eurosistema peress illi r-riskji u I-kumplessita tas-CMBSs huma sostanzjalment differenti, kemm
ftermini ta’ assi sottostanti kif ukoll ta’ karatteristici strutturali, minn titoli ohra ggarantiti minn assi (ABS) li
huma accettati mill-Eurosistema bhala kollateral.

(6)  L-Eurosistema tehtieg li jkollha dejta flivell ta’ self komprensiva u standardizzata fuq il-pul ta’ fluss ta’ kontanti li
jiggeneraw l-assi li jiggarantixxu 1-ABS. Id-dejta flivell ta’ self ghandha tigi sottomessa mill-partijiet rilevanti lil
repozitorju tad-dejta flivell ta’ self indikat mill-Eurosistema. Ir-rekwiziti tal-Eurosistema ghall-indikazzjoni ta’
repozitorji ta’ dejta flivell ta’ self, kif ukoll il-process ta’ indikazzjoni attwali, ghandhom jigu ¢carati iktar fl-
interess tat-trasparenza.

(7)  Assi eligibbli huma mehtiega biex jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ kwalita ta’ kreditu tal-Eurosistema specifikati fil-qafas
tal-valutazzjoni tal-kreditu tal-Eurosistema (ECAF), li jippreskrivi l-proceduri, ir-regoli u t-tekniki sabiex jigi zgurat
li jinzamm ir-rekwizit tal-Eurosistema ghal standards ta’ kreditu gholjin ghall-assi eligibbli. Jehtieg li jsiru xi rfinar
tekniku u editorjali relatati mal-ECAF li huwa necessarju.

() Linja Gwida (UE) 2015/510 tal-Bank Centrali Ewropew tad-19 ta’ Dicembru 2014 dwar l-implimentazzjoni tal-qafas tal-politika
monetarja tal-Eurosistema (BCE/2014/60) (GUL 91, 2.4.2015, p. 3).
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(8)  Ir-regoli dwar il-penalitajiet li ghandhom jigu applikati mill-Eurosistema fkaz ta’ ksur ta’ obligazzjonijiet tal-
kontropartijiet iridu jigu ¢carati.

(9)  I-kontropartijiet tal-Eurosistema jaghmlu uzu minn sistemi ta’ saldu ta’ titoli (SSSs) u minn rabtiet bejn SSSs
imhaddmin minn depozitarji ¢entrali tat-titoli (CSDs) sabiex jimmobilizzaw kollateral adegwat ghal operazzjonijiet
ta’ kreditu tal-Eurosistema.

(10) Taht I-Artikolu 18.2 tal-Istatut tas-Sistema Ewropea tal- Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, il-Bank
Centrali Ewropew (BCE) ghandu jistabbilixxi principji generali ghal suq miftuh u operazzjonijiet ta’ kreditu
mwettqa mil-BCE jew mill-banek centrali nazzjonali (BCNi), inkluz ghat-thabbir tal-kundizzjonijiet li tahthom
huma jinsabu lesti li jidhlu fi tranzazzjonijiet bhal dawn.

(11)  L-Eurosistema zviluppat qafas wiched ghal assi negozjabbli u mhux negozjabbli eligibbli bhala kollateral, li jistghu
jigu mobilizzati fuq bazi domestika jew transkonfinali. Ghall-mobilizzazzjoni ta’ assi negozjabbli fi hdan I-
Eurosistema, SSSs u rabtiet bejn SSSs jistghu jintuzaw biss jekk huma vvalutati bhala eligibbli mill-Eurosistema.

(12) Mill-1998, l-Eurosistema applikat standards tal-utent ghall-valutazzjoni ta’ SSSs u rabtiet bejn SSSs biex
tiddetermina l-eligibilita taghhom ghall-uzu foperazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema.

(13) Bl-adozzjoni tar-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal- Kunsill (') u standards teknici
relatati li jikkonsistu fi standards teknici regolatorji u standards teknic¢i implimentattivi, u minhabba s-sovrapo-
zizzjoni sostanzjali bejn ir-rekwiziti tar-Regolament (UE) Nru 909/2014 u l-istandards tal-utent tal-Eurosistema, I-
Eurosistema ddecidiet i tissimplifika I-proc¢edura ghall-valutazzjoni SSSs u r-rabtiet bejn SSSs.

(14) Ir-rekwiziti specifici ghall-Eurosistema li mhumiex koperti mir-rekwiziti stipulati fir-Regolament (UE)
Nru 909/2014 fir-rigward ta’ CSDs ghandhom jigu ddefiniti.

(15) L-Eurosistema zviluppat standards ghall-uzu ta’ agenti tripartiti (TPAs) foperazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema.
It-TPAs kollha, li joffru servizzi domesti¢i jew transkonfinali, ghandhom ikunu suggetti ghal processi ta’
evalwazzjoni simili.

(16) Huwa mehtieg li jsiru bosta emendi sabiex jirriflettu 1-bidliet decizi mill-Kunsill Governattiv fir-rigward tal-kriterji
tal-eligibbilta ghall-kollateral applikabbli ghal bonds bankarji mhux iggarantiti ghal operazzjonijiet ta’ kreditu tal-
Eurosistema.

(17) Huwa mehtieg li jsiru bosta emendi tekni¢i minuri fl-interess tac-carezza, inkluz fir-rigward ta’ titoli b’diversi
emittenti, ir-regola implicita tal-evalwazzjoni tal-kreditu u l-qafas tan-nonkonformita.

(18)  Ghaldagstant, il-Linja Gwida (UE) 2015/510 (BCE/2014/60) ghandha tigi emendata kif mehtieg,
ADOTTA DIN IL-LINJA GWIDA:

Artikolu 1
Emendi

Il-Linja Gwida (UE) 2015/510 (BCE/2014/60) hija emendata kif gej:
(1)  L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej,
(a) il-punt (7) huwa ssostitwit b'dan li gej:

“7. ‘depozitarju centrali tat-titoli (CSD) tfisser depozitarju centrali tat-titoli kif iddefinit fil-punt (1) tal-
Artikolu 2(1) tar-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta” Lulju 2014 dwar titjib
fis-saldu tat-titoli fl-Unjoni Ewropea u dwar depozitorji centrali tat-titoli u li jemenda d-Direttivi 98/26/KE
u 2014/65/UE u r-Regolament (UE) Nru 236/2012 (GU L 257, 28.8.2014, p. 1).”

() Ir-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 23 ta’ Lulju 2014 dwar titjib fis-saldu tat-titoli fl-Unjoni
Ewropea u dwar depozitorji centrali tat-titoli u li jemenda d-Direttivi 98/26/KE u 2014/65/UE u r-Regolament (UE) Nru 236/2012
(GUL257,28.8.2014, p. 1).
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(b) jigi mdahhal il-punt (22a) li gej:

“(22a) ‘rabta diretta’ tfisser arrangament bejn zewg SSSs imhaddmin minn CSDs fejn CSD minnhom isir
partecipant dirett fl-SSS imhaddem mis-CSD l-ohra billi jiftah kont tat-titoli, sabiex ikun jista’ jsir it-
trasferiment ta’ titoli permezz ta’ entrata fil-kotba;”;

(c) ghandhom jiddahhlu l-punti (25a) u (25b) li gejjin:

“(25a) ‘rabta eligibbli’ tfisser rabta diretta jew imwassla illi I-Eurosistema tkun ivvalutat bhala konformi mal-
kriterji ta’ eligibbilta stipulati fl-Anness VIa ghall-uzu foperazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema u li
hija ppubblikata fil-lista ta’ rabtiet eligibbli tal-Eurosistema fuq il-websajt tal-BCE. Rabta eligibbli
mwassla hija komposta minn rabtiet diretti eligibbli sottostanti;

(25b) ‘SSS eligibbli’ tfisser SSS imhaddem minn CSD illi I-Eurosistema tkun ivvalutat bhala konformi mal-
kriterji ta” eligibilia stipulati fl-Anness VIa ghall-uzu foperazzjonijiet ta” kreditu ta;-Eurosistema u li hija
ppubblikata fil-lista ta” SSSs eligibbli tal-Eurosistema fuq il-websajt tal-BCE;”;

(d) il-punt (33) huwa mhassar;
(e) il-punt (35) huwa ssostitwit b’dan li gej:

“(35) ‘korporazzjoni finanzjarja’ tfisser korporazzjoni finanzjarja kif iddefinit fAnness A tar-Regolament (UE)
Nru 549/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥);

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 549/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta” Mejju 2013 dwar is-
sistema Ewropea tal-kontijiet nazzjonali u regjonali fl-Unjoni Ewropea (ESA 2010) (GU L 174, 26.6.2013,

p. 1)
(f) il-punt (46) huwa ssostitwit b’dan i gej:

“(46) ‘kreditu limitat ghal jum wiehed’ tfisser kreditu limitat ghal jum wiehed kif iddefinita fil-punt (26) tal-
Artikolu 2 tal-Linja Gwida BCE[2012/27 (*);

(%) Linja Gwida BCE[2012[27 tal-5 ta’ Dicembru 2012 dwar sistema Trans-European Automated Real-time
Gross Settlement Express Transfer (TARGET2) (GU L 30, 30.1.2013, p. 1).".

(g) jigi mdahhal il-punt (46b) li gej:

“(46b) ‘fond ta’ investiment’ tfisser fondi tas-swieq tal-flus (MMFs) jew fondi li mhumiex tas-swieq tal-flus
(Non-MMFs) kif iddefinit fl-Anness A tar-Regolament (UE) Nru 549/2013;"

(h) jigi mdahhal il-punt (76a) li gej:

“(76a) ‘rabta mwassla’ tfisser rabta stabbilita bejn SSSs imhaddmin minn zewg CSDs differenti li jiskambjaw
tranzazzjonijiet jew trasferimenti ftitoli permezz tat-tielet SSS imhaddma minn CSD li tagixxi bhala
intermedjarju jew, fkaz ta’ SSSs imhaddmin minn CSDs li jippartecipaw fit-TARGET2-Securities,
permezz ta’ bosta SSSs imhaddmin minn CDS li jagixxu bhala intermedjarji.”;

(i) il-punt (82) huwa ssostitwit b’dan i gej:

“(82) ‘sistema ta’ saldu ta’ titoli’ (SSS) tfisser sistema ta’ saldu ta’ titoli kif iddefinita fil'punt (10) tal-
Artikolu 2(1) tar-Regolament (UE) Nru 909/2014, illi tippermetti t-trasferiment ta’ titoli, jew minghajr
hlas (FOP), jew bi hlas (kunsenja kontra hlas (DVP));";

() il-punt (95) huwa ssostitwit b’dan li gej:

“(95) ‘agent tripartit’ (TPA) tfisser CSD li jhaddem SSS eligibbli li jkun dahal fkuntratt ma’ BCN li permezz
tieghu dak is-CSD jkollu jipprovdi certi servizzi ta’ gestjoni tal-kollateral bhala agent ta’ dak il-BCN;”;



L 95/26 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 13.4.2018
(2)  fl-Artikolu 4, it-Tabella 1 hija mibdula b'li gej:
“Tabella 1
Harsa generali lejn il-karatteristici tal-operazzjonijiet tal-politika monetarja tal-Eurosistema
Tipi ta’ strumenti
Kategoriji ta’ operazzjonijiet Ls .
tal-politika monetarja T s Assorbiment tal- Maturita Frekwenza Procedura
Ghoti ta’ likwidita as
likwidita
Operazzjonijiet ta’ | Transazzjonijiet — Gimgha Kull gimgha Proceduri ta’
rifinanzjament b’lura sejhiet ghall-offerti
ewlieni standard
Operazzjonijiet ta’ | Transazzjonijiet — Tliet xhur (¥) Kull xahar (*) Proceduri standard
rifinanzjament fuq | b’lura ta’ sejhiet ghall-
zmien itwal offerti
Operazzjonijiet ta’ | Transazzjonijiet Transazzjonijiet Mhux Mhux Proceduri ta’
rfinar blura blura standardizzat standardizzat sejhiet ghall-offerti
g Proceduri
b= bilaterali (**)
i Swaps tal-kambju | Swaps tal-kambju
2 barrani barrani
=
g
g — Gbir ta’ depoziti
IS bterminu fiss
5
<)
Operazzjonijiet Transazzjonijiet Transazzjonijiet Mhux Mhux Proceduri standard
strutturali blura blura standardizzat standardizzat ta’ sejhiet ghall-
offerti (***)
— Hrug ta’ ¢ertifikati | Ingas minn 12l
ta’ dejn tal-BCE xahar
Xiri assolut Bejgh assolut — Proceduri bilaterali
Proceduri ta’
sejhiet ghall-
offerti (*¥**¥)

Facilita ta’ self Transazzjonijiet — Overnight Access fid-diskrezzjoni tal-
= | marginali blura kontropartijiet
8
=t
£
5 | Facilita ta’ — Depoziti Overnight Access fid-diskrezzjoni tal-
g“ depozitu kontropartijiet
5
‘:._‘L_j
=
(*) Bis-sahha tal-Artikolu 7(2)(b), I-Artikolu 7(2)(c), I-Artikolu 7(3) u l-Artikolu 7(4)
(**) Bis-sahha tal-Artikolu 8(2)(c), I-Artikolu 10(4)(c), I-Artikolu 11(5)(c) u I-Artikolu 12(6)(c)
(**¥) Bis-sahha tal-Artikolu 9(2)(c), I-Artikolu 10(4)(c) u l-Artikolu 13(5)(d)
(****) Bis-sahha tal-Artikolu 9(2)(c) u I-Artikolu 14(3)(c).”;
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(3)  fl-Artikolu 6(2), il-punt (f) huwa ssostitwit b'dan li gej:

“(f) huma soggetti ghall-kriterji ta’ eligibbilta stipulati fil-Parti Tlieta, li ghandhom jigu sodisfatti mill-kontropartijiet
kollha li jipprezentaw offerti ghal dawk l-operazzjonijiet;”;

(4)  fl-Artikolu 7(2), il-punt (f) huwa ssostitwit b'dan i gej:

“(f) huma soggetti ghall-kriterji ta’ eligibbilta stipulati fil-Parti Tlieta, li ghandhom jigu sodisfatti mill-kontropartijiet
kollha li jipprezentaw offerti ghal dawk l-operazzjonijiet;”;

(5)  fl-Artikolu 8(2), il-punt () huwa ssostitwit b’dan li gej:

“(e) huma suggetti ghall-kriterji ta’ eligibbilta ghal kontropartijiet kif specifikat fil-Parti Tlieta, skont:
(i) it-tip specifiku ta’ strument ghat-twettiq ta’ operazzjonijiet ta’ rfinar; u
(i) il-procedura applikabbli ghal dak it-tip ta’ strument specifiku;”;

(6)  fl-Artikolu 9(2), il-punt () huwa ssostitwit b’dan li gej:

“(e) huma soggetti ghall-kriterji ta’ eligibbilta ghal kontropartijiet kif stipulat fil-Parti Tlieta, skont: (i) it-tip
specifiku ta’ strument ghat-twettiq ta’ operazzjonijiet strutturali; u (ii) il-procedura applikabbli ghal dak it-tip
ta’ strument specifiku;”;

(7)  Fl-Artikolu 10, il-paragrafu 4 huwa ssostitwit b'li gej:
“4,  Fir-rigward tal-karatteristici operattivi taghhom, it-tranzazzjonijiet b'lura ghal skopijiet ta’ politika monetarja:
(a) jistghu jitwettqu jew bhala operazzjonijiet li jipprovdu l-likwidita jew jassorbu l-likwidita;

(b) ghandhom frekwenza u maturita li jiddependu fuq il-kategorija ta’ operazzjoni ta’ suq miftuh li ghaliha
jintuzaw.

(c) li jagghu fil-kategorija ta’ operazzjonijiet ta’ suq miftuh huma ezegwiti permezz ta’ proceduri standard ta’
sejhiet ghall-offerti, bl-ec¢ezzjoni ta’ operazzjonijiet ta’ rfinar, fejn jigu ezegwiti permezz ta’ proceduri ta’ sejha
ghall-offerti jew bilaterali;

(d) li jaqghu fil-kategorija ta’ facilita ta’ self marginali jigu ezegwiti kif deskritt fl-Artikolu 18;

(€) huma ezegwiti b'mod decentralizzat mill-BCNi, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 45(3).”;

(8)  fl-Artikolu 11, il-paragrafu 6 huwa ssostitwit b'li gej:

“6.  Il-kontropartijiet li jippartecipaw fi swaps tal-kambju barrani ghal skopijiet ta’ politika monetarja ghandhom
ikunu suggetti ghall-kriterji ta’ eligibbilta stipulati fil-Parti Tlieta, skont il-procedura applikabbli ghall-operazzjoni
relevanti.”;

(9)  fl-Artikolu 12, il-paragrafu 7 huwa ssostitwit b'li gej:

“7.  Il-kontropartijiet li jippartecipaw fil-gbir ta’ depoziti ghal terminu fiss ghandhom ikunu suggetti ghall-
kriterji ta’ eligibbilta specifikati fil-Parti Tlieta, skont il-proc¢edura applikabbli ghall-operazzjoni relevanti.”;

(10) fl-Artikolu 13, il-paragrafu 6 huwa ssostitwit b'li gej:

“6.  Il-kontropartijiet li jippartecipaw fil-procedura standard ta’ sejha ghall-offerti ghall-hrug ta’ certifikati ta’ dejn
mill-BCE ghandhom ikunu suggetti ghall-kriterji ta’ eligibbilta stipulati fil-Parti Tlieta ta’ din il-Linja Gwida.”;

(11) fl-Artikolu 14, il-paragrafu 4 huwa ssostitwit b'li gej:

“4.  Kontropartijiet li jippartecipaw fi tranzazzjonijiet definittivi ghandhom ikunu suggetti ghall-kriterji ta’
eligibbilta stipulati fil-Parti Tlieta.”;
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(12) fl-Artikolu 25(2), it-Tabelli 5 u 6 huma ssostitwiti b’dan li gej:

“Tabella 5

Skeda ta’ zmien indikattiva ghall-passi operattivi fi proceduri standard ta’ sejhiet ghall-offerti
(il-hinijiet huma indikati skont il-Hin Centrali Ewropew (1))

T-1 Jum ta’negozju (T) T+1
o 4 p.m. i 9 a.m. - 10 a.m. 11 am.
30 45 15 30 30 45 15 30 45 15 a0 45 15 30 45
1a
10
2 3
B
- G
3.40 p.m. 9.30 a.m. 11.30 am.
Thabbira tas - Skadenza ghas- Thabbira tar-
sejha ghall- sottomissjoni ta’ rizultati tas-sejha
offerti offerti mill- ghall-offerti
kontropartijiet

(1) I-Hin Centrali Ewropew (Central European Time — CET) igis il-bidla ghall-Hin tas-Sajf tal-Ewropa Centrali (Central European
Summer Time).

Tabella 6
Skeda ta’ Zmien indikattiva ghall-passi operattivi fi pro¢eduri mghaggla ta’ sejhiet ghal offerti
(il-hinijiet huma indikati skont is-CET ("))

Jum tan-negozju (T)

L-1 It-2 s iegha it-3 siegha ir-4 sicgha
30 45 15 30 45 15 30 45 15 30 45
1a
1b
2 L s 40
g —
3 4z ==
5 R

Thabbira tas -sejha

ghall-offerti
Skadenza ghas-
sottomissjoni ta’
offerti mill-
kontropartijiet
Thabbira tar-
rizultati tas-sejha
ghall-offerti

(1) I-Hin Centrali Ewropew (Central European Time — CET) igis il-bidla ghall-Hin tas-Sajf tal-Ewropa Centrali (Central European
Summer Time).”;

(13) L-Artikolu 55 huwa ssostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 55
Kriterji ta’ eligibbilta ghal partec¢ipazzjoni fl-operazzjonijiet tal-politika monetarja tal- Eurosistema
Fir-rigward tal-operazzjonijiet tal-politika monetarja tal- Eurosistema, suggetti ghall-Artikolu 57, 1-Eurosistema
ghandha tippermetti biss partecipazzjoni minn istituzzjonijiet li jissodisfaw il-kriterji li gejjin:
(a) ghandhom ikunu suggetti ghas-sistema ta’ rizervi minimi tal-Eurosistema skont l-Artikolu 19.1 tal-Istatut tas-

SEBC u ma ghandhomx ikunu nghataw ezenzjoni mill-obbligi taghhom taht is-sistema ta’ rizervi minimi tal-
Eurosistema skont ir-Regolament (KE) Nru 2531/98 u r-Regolament (KE) Nru 1745/2003 (BCE/2003/9):
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(b) ghandhom ikunu jappartjenu ghal wahda minn dawn li gejjin:

() suggetti ghal ta’ mill-inqas forma wahda ta’ supervizjoni armonizzata tal-Unjoni/ZEE mill-awtoritajiet
kompetenti skont id-Direttiva 2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(ii) istituzzjonijiet ta’ kreditu li huma proprjeta pubblika, skont it-tifsira tal-Artikolu 123(2) tat-Trattat,
suggetti ghal supervizjoni ta’ standard kumparabbli ghal supervizjoni mill-awtoritajiet kompetenti taht id-
Direttiva 2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(ii) istituzzjonijiet suggetti ghal supervizjoni mhux armonizzata minn awtoritajiet kompetenti ta’ standard
kumparabbli ghal supervizjoni armonizzata tal-Unjoni/ZEE minn awtoritajiet kompetenti taht id-Direttiva
2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 575/2013, ez. ferghat stabbiliti fi Stati Membri li [-munita taghhom
hija l-euro ta’ istituzzjonijiet inkorporati barra miz-ZEE. Ghall-finijiet ta’ valutazzjoni tal-eligibbilta ta’
istituzzjoni biex tippartecipa foperazzjonijiet ta’ politika monetarja tal-Eurosistema, bhala regola, is-
supervizjoni mhux armonizzata ghandha titgies bhala ta’ standard kumparabbli mas-supervizjoni
armonizzata tal-Unjoni/ZEE minn awtoritajiet kompetenti taht id-Direttiva 2013/36/UE u r-Regolament
(UE) NRU 575/2013, jekk l-istandards relevanti tal-Basel IIl adottati mill-Kumitat ta’ Basel dwar is-
Supervizjoni Bankarja jitgiesu li gew implimentati fir-regim supervizorju ta’ gurisdizzjoni partikolari;

(c) ghandhom ikunu finanzjarjament sodi fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 55a;

(d) ghandhom jissodisfaw kwalunkwe rekwiziti operazzjonali specifikati fl-arrangamenti kuntrattwali jew
regolatorji applikati mill-BCN domestiku jew mill-BCE fir-rigward tal-istrument jew operazzjoni specifici.”;

(14) fl-Artikolu 61, il-paragrafu 1 huwa ssostitwit b'li gej:

“l. 1-BCE ghandu jippubblika lista aggornata ta’ assi negozjabbli eligibbli fuq is-sit elettroniku tieghu, skont il-
metodologiji indikati fis-sit elettroniku tieghu, u ghandu jaggornah kull jum li fih it- TARGET2 huwa operattiv. Assi
negozjabbli inkluzi fil-lista ta’ assi negozjabbli eligibbli jsiru eligibbli ghall-uzu fl-operazzjonijiet ta’ kreditu tal-
Eurosistema meta jigu ppubblikati fil-lista. Bhala eccezzjoni ghal din ir-regola, fil-kaz specifiku ta’ strument ta’ dejn
ghal zmien qasir bil-valur ta’ saldu tal-istess jum, l-Eurosistema tista’ taghti l-eligibbilta sa mid-data ta’ hrug. Assi
vvalutati skont 1-Artikolu 87(3) m’'ghandhomx jigu ppubblikati fdin il-lista ta’ assi negozjabbli eligibbli.”;

(15) L-Artikolu 66 huwa emendat kif gej,
(a) il-paragrafu 1 huwa ssostitwit b’dan li gej:

“l.  Bla hsara ghal paragrafu 2, sabiex ikunu eligibbli, strumenti ta’ dejn ghandhom jinhargu fiz-ZEE ma’
bank centrali jew ma’ SSS eligibbli.”;

(b) il-paragrafu 3 huwa ssostitwit b’dan li gej:

“3.  Strumenti ta’ dejn internazzjonali mahruga permezz tal-ICSDs ghandhom jikkonformaw mal-kriterji li
gejjin, kif applikabbli.

(@) Strumenti ta’ dejn internazzjonali mahruga fforma bearer globali ghandhom jinhargu fil-forma ta’ noti
globali godda (NGNs) u ghandhom jigu ddepozitati ma’ konsenjatarju komuni li huwa ICSD jew CSD li
jopera bhala SSS eligibbli.. Dan ir-rekwizit m'shandux japplika ghal strumenti ta’ dejn internazzjonali
mahruga fforma bearer globali mahruga fforma ta’ noti globali klassici qabel I-1 ta’ Jannar 2007 u hrug
fungibbli tap ta’ dawn in-noti mahruga skont l-istess ISIN irrispettivament mid-data tal-hrug tap.

(b) Strumenti ta’ dejn internazzjonali mahruga fforma registrata globali ghandhom jinhargu taht l-istruttura
¢dida ta’ konsenjatarju ghal strumenti ta’ dejn internazzjonali. Bhala deroga, dan m’'ghandux japplika ghal
istrumenti ta’ dejn internazzjonali mahruga fforma registrata globali gabel I-1 ta’ Ottubru 2010.

(c) Strumenti ta’ dejn internazzjonali fforma ta’ nota individwali m'ghandhomx ikunu eligibbli sakemm ma
nhargux fforma ta’ nota individwali qabel I-1 ta’ Ottubru 2010.”;

(16) L-Artikolu 67 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa ssostitwit b’dan li gej:
“l.  Sabiex ikunu eligibbli, strumenti ta’ dejn ghandhom ikunu trasferibbli fforma ta’ entrata fil-kotba
u ghandhom jinzammu u jigu saldati fi Stati Membri li l-munita taghhom hija l-euro permezz ta’ kont ma’

BCN jew ma’ SSS eligibbli, sabiex il-perfezzjoni u r-realizzazzjoni tal-kollateral ikunu suggetti ghal-ligi ta’ Stat
Membru li l-munita tieghu hija l-euro.”;
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(b) jiddahhal il-paragrafu 1a li gej:

“la.  Barra minn dan, fejn l-uzu ta’ dawn l-istrumenti ta’ dejn jinvolvi servizzi ta’ gestjoni ta’ kollateral
tripartit, fuq bazi domestika ufjew transkonfinali, dawk is-servizzi ghandhom jinghataw minn agent tripartit li
jkun gie ivvalutat b'mod pozittiv skont l-istandards tal-Eurosistema ghall-uzu ta’ agenti tripartiti (TPAs)
foperazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema’, li huma ppubblikati fuq il-websajt tal-BCE.”;

(c) il-paragrafu 2 huwa ssostitwit b’dan li gej:

“2. Jekk is-CSD fejn jinhareg l-assi u s-CSD fejn jinzamm l-assi mhumiex identici, 1-SSSs imhaddmin minn
dawn iz-zewg CSDs ghandhom ikunu konnessi b’link eligibbli skont I-Artikolu 150.”;

(17) L-Artikolu 69 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa ssostitwit b’'dan li gej:

“l.  Sabiex ikunu eligibbli, strumenti ta’ dejn ghandhom jinhargu jew jigu ggarantiti minn banek centrali ta’
Stati Membri, entitajiet tas-settur pubbliku, agenziji, istituzzjonijiet ta’ kreditu, korporazzjonijiet finanzjarji
minbarra istituzzjonijiet ta’ kreditu, korporazzjonijiet mhux finanzjarji, banek ta’ zvilupp multilaterali jew
organizzazzjonijiet internazzjonali. Ghal assi negozjabbli b'aktar minn emittent wiched, dan ir-rekwizit ghandu
japplika ghal kull emittent.”;

(b) il-paragrafu 3 li gej huwa mizjud:

“3.  Strumenti ta’ dejn mahrugin jew iggarantiti minn fondi ta investiment ghandhom ikunu ineligibbli.”;

(18) fl-Artikolu 70, il-paragrafu 1 huwa ssostitwit b’dan li gej:

“1.  Sabiex ikunu eligibbli, l-istrumenti ta’ dejn ghandhom jinhargu minn emittent stabbilit fiz-ZEE jew f'pajjiz
G10 li mhux fiz-ZEE, suggett ghall-eccezzjonijiet fil-paragrafi 3 sa 6 ta’ dan l-Artikolu u fil-paragrafu 4 tal-
Artikolu 81a. Ghal assi negozjabbli b'aktar minn emittent wiehed, dan ir-rekwizit ghandu japplika ghal kull
emittent.”;

(19) L-Artikolu 73(1)(b) huwa mhassar;

(20) L-Artikolu 73(6) huwa mhassar.

(21) L-Artikolu 81a huwa ssostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 81a

Kriterji ta’ eligibbilta ghal certi tstrumenti ta’ dejn mhux iggarantiti u mahrugin minn istituzzjonijiet ta’
kreditu jew ditti tal-investiment, jew mill-entitajiet b’rabtiet mill-qrib maghhom

1. B'deroga mill-Artikolu 64 u sakemm jissodisfaw il-kriterji ta’ eligibbilta l-ohra kollha, l-istrumenti ta’ dejn
mhux iggarantiti u subordinati li gejjin, mahrugin minn istituzzjoniiet ta’ kreditu jew ditti tal-investiment, jew mill-
entitajiet b'rabtiet mill-qrib maghhom kif imsemmi fl-Artikolu 141(3), ghandhom ikunu eligibbli sal-maturita,
sakemm jinhargu qabel il-31 ta’ Dicembru 2018 u s-subordinazzjoni taghhom tirrizulta la minn subordinazzjoni
kuntrattwali kif iddefinita fil-paragrafu 2 u lanqas minn subordinazzjoni strutturali bis-sahha tal-paragrafu 3:

— strumenti ta’ dejn mahrugin minn agenziji rikonoxxuti kif definiti fl-Artikolu 2 tad-Decizjoni (UE) 2015/774
tal-Bank Centrali Ewropew (BCE[2015/10) (¥),

— strumenti ta’ dejn iggarantiti minn entita fis-settur pubbliku li jkollha d-dritt tigbor it-taxxa bhala mezz ta’
garanzija li tikkonforma mal-karatteristici stabbiliti fl-Artikoli 114(1) sa (4) u l-Artikolu 115.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, subordinazzjoni kuntrattwali tfisser subordinazzjoni bbazata fuq it-termini u 1-
kundizzjonijiet ta’ strument ta’ dejn mhux iggarantit, irrispettivament minn jekk din is-subordinazzjoni hijiex
rikonoxxuta b'mod statutorju.

3. Titoli ta’ dejn mhux iggarantiti mahrugin minn kumpaniji emittenti, inkluz kumpaniji holding intermedjarji,
suggetti ghal legizlazzjoni nazzjonali li timplimenta d-Direttiva 2014/59/UE jew ghal ogfsa simili ghall-irkupru
u r-rizoluzzjoni, ghandhom ikunu ineligibbli.

4. Ghal titoli ta’ dejn mhux iggarantiti mahrugin minn istituzzjonijiet ta’ kreditu jew ditti ta’ investiment, jew
minn entitajiet marbutin mill-qrib maghhom kif imsemmi fl-Artikolu 141(3), li mhumiex titoli ta’ dejn mhux
iggarantiti mahrugin minn banek multilaterali tal-izvilupp jew organizzazzjonijiet internazzjonali kif imsemmi fl-
Artikolu 70(4), l-emittent ghandu jkun stabbilit fl-Unjoni.
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5. Titoli ta’ dejn mhux iggarantiti li kienu eligibbli qabel is-16 ta’ April 2018 izda li ma jikkonformawx mar-
rekwiziti ta’ eligibbilta stipulati fdan I-Artikolu ghandhom jibqghu eligibbli sal-31 ta’ Dicembru 2018, sakemm
jissodisfaw il-kriterji ta’ eligibbilta l-ohra kollha ghal assi negozjabbli.

() 1d-Decizjoni (UE) 2015/774 tal-Bank Centrali Ewropew tal-4 ta’ Marzu 2015 dwar programm ta’ xiri ta’ assi ta’
swieq sekondarji mis-settur pubbliku (GU L 121, 14.5.2015, p. 20).”;

(22) fl-Artikolu 84(a), il-punt (iii) huwa ssostitwit b’dan li gej:

“(iii) Fl-assenza ta’ klassifikazzjoni ta hrug ECAL jew, fkaz ta’ bonds koperti, fl-assenza ta’ klassifikazzjoni ta’ hrug
li jissodisfa r-rekwiziti tal-Anness IXb, emittent ECAI jew klassifikazzjoni ta’ garanti ECAI jistghu jigu
kkunsidrati mill-Eurosistema. Jekk klassifikazzjonijiet ta’ emittent ECAI ufjew tal-garanti ECAI multipli jkunu
disponibbli ghall-istess hrug, ghandha tigi kkunsidrata mill-Eurosistema l-ewwel u l-ahjar minn dawk il-klassi-
fikazzjonijiet.”;

(23) L-Artikolu 87 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 huwa ssostitwit b’dan li gej:

“2. Jekk l-istrumenti tad-dejn ikunu mahrugin jew iggarantiti minn gvern regjonali jew awtorita lokali jew
‘entita tas-settur pubbliku’ kif iddefiniti fil-punt 8 tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 (aktar
il quddiem ‘entita tas-settur pubbliku CRR’) stabbiliti fi Stat Membru li l-munita tieghu hija l-euro, il-
valutazzjoni ta’ kreditu ghandha titwettaq mill-Eurosistema skont ir-regoli li gejjin:

(a) Jekk l-emittenti jew il-garanti jkunu gvernijiet regjonali, awtoritajiet lokali jew entitajiet tas-settur pubbliku
CRR, li ghall-finijiet tar-rekwiziti tal-kapital huma ttrattati skont l-Artikoli 115(2) jew 116(4) tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013 b'mod ugwali ghall-gvern centrali li fil-gurizdizzjoni tieghu huma
stabbiliti, l-istrumenti tad-dejn mahrugin jew iggarantiti minn dawn l-entitajiet ghandhom ikunu allokati 1-
iskala tal-kwalita kreditizja li tikkorrispondi mal-aqwa klassifikazzjoni tal-kreditu pprovduta minn ECAI
accettat lill-gvern centrali li fil-gurizdizzjoni tieghu dawk l-entitajiet ikunu stabbiliti.

(b) Jekk l-emittenti jew il-garanti jkunu gvernijiet regjonali, awtoritajiet lokali u entitajiet tas-settur pubbliku
CRR li ma humiex imsemmijin fil-punt (a), l-istrumenti tad-dejn mahrugin jew iggarantiti minn dawn I-
entitajiet ghandhom ikunu allokati l-iskala kreditizja li tikkorrispondi ma’ skala wahda tal-kwalita kreditizja
taht l-aqwa klassifikazzjoni tal-kreditu pprovduta minn ECAI accettat fir-rigward ta’ gvern centrali li fil-
gurizdizzjoni tieghu jkunu stabbiliti dawn l-entitajiet.

(c) Jekk l-emittenti jew il-garanti huma ‘entitajiet tas-settur pubbliku’ kif iddefiniti fil-punt (75) tal-Artikolu 2
u li mhumiex imsemmijin fil-punti (a) u (b), l-ebda valutazzjoni tal-kreditu impli¢ita ma hija dderivata u I-
istrumenti ta’ dejn mahrugin jew iggarantiti minn dawn l-entitajiet ghandhom ikunu ttrattati b'mod ugwali
ghall-istrumenti ta’ dejn mahrugin jew iggarantiti minn entitajiet tas-settur privat.”;

(b) It-Tabella 9 hija ssostitwita b'dan li gej:

“Tabella 9

Valutazzjonijiet tal-kwalita tal-kreditu impli¢iti ghal emittenti jew garanti minghajr
valutazzjoni tal-kwalita tal-kreditu ECAI

Derivazzjoni ECAF tal-valutazzjoni ta’ kreditu
implicitu tal-emittent jew garanti li jappartjeni
ghall-klassi korrispondenti

Allokazzjoni ta’ emittenti u garanti skont ir-Regola-
ment (UE) Nru 575/2013 (CRR (*))

Klassi 1 Gvernijiet regjonali, awtoritajiet lokali u enti- | Allokati I-valutazzjoni tal-kwalita tal-kreditu
tajiet tas-settur pubbliku CRR (CRR PSEs) li | ECAI tal-gvern centrali li fil-gurisdizzjoni tie-
huma ttrattati mill-awtoritajiet kompetenti | ghu hija stabbilita l-entita

bl-istess mod bhall-gvern centrali ghall-finijiet
ta’ rekwiziti tal-kapital skont I-Artikoli 115(2)
u 116(4) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013.
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Derivazzjoni ECAF tal-valutazzjoni ta’ kreditu
implicitu tal-emittent jew garanti li jappartjeni
ghall-klassi korrispondenti

Allokazzjoni ta’ emittenti u garanti skont ir-Regola-
ment (UE) Nru 575/2013 (CRR (*))

Klassi 2 Gvernijiet regjonali ohrajn, awtoritajiet lokali | Allokati l-valutazzjoni tal-kwalita tal-kreditu
u CRR PSEs skala wahda (**) taht il-valutazzjoni tal-kwalita
tal-kreditu ECAI tal-gvern centrali li fil-guris-
dizzjoni tieghu hija stabbilita l-entita

Klassi 3 Entitajiet tas-settur pubbliku kif iddefiniti fil- | Ittrattati bhall-emittenti jew id-debituri tas-set-
punt (75) tal-Artikolu 2 li mhumiex CRR | tur privat
PSEs

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013, imsemmi wkoll bhala CRR ghall-finijiet ta’ din it-tabella.
(**) Informazzjoni fuq l-iskali tal-kwalita kreditizja hija ppubblikata fuq is-sit elettroniku tal-BCE.”;

(24) L-Artikolu 90 huwa ssostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 90
Ammont prin¢ipali u kupuni tat-talbiet ta’ kreditu
Sabiex ikunu eligibbli, talbiet ta’ kreditu ghandhom jikkonformaw, sal-fidi finali, ma’ dawn ir-rekwiziti li gejjin:
(@) ammont prin¢ipali fiss u minghajr kundizzjoni; u

(b) rata tal-imghax li ma tistax tirrizulta fi fluss negattiv ta’ kontanti, fejn ir-rata tal-imghax ghandha tkun wahda
minn dawn li gejjin:

(i) ‘kupun zero’
(ii) fissa;

(ili) varjabbli, i.e. marbut ma’ rata ta’ imghax ta’ referenza u bl-istruttura li gejja: rata tal-kupun = rata ta’
referenza * x, b’f < rata tal-kupun < ¢, fejn:

— ir-rata ta’ referenza hija biss wahda milli gejjin fmument partikolari:
— rata tas-suq tal-flus tal-euro, ez. Euribor, LIBOR jew indicijiet simili;
— rata kostanti ta’ swap ta’ maturitd, ez. CMS, EIISDA, EUSA;

— irrendiment ta’ bond wiehed tal-gvern taz-zona tal-euro, jew indi¢i ta’ bosta minnhom, li
ghandhom maturita ta’ sena jew inqas;

— f (Iminimu) u ¢ (massimu) huma, jekk prezenti, numri li huma jew pre-definiti mal-hrug, jew li jistghu
jinbidlu maz-zmien biss skont prekors pre-definit mal-hrug. [l-margni, x, tista’ tvarja matul il-hajja tat-
talba ta’ kreditu.”

(25) Fl-Artikolu 138, il-paragrafu 3 huwa emendat skont kif gej:
(a) il-punt (c) huwa ssostitwit b’'dan li gej:
“(c) RMBDs mhux negozjabbli;”;
(b) jizdied il-punt (d) li gej:

“(d) multi-cédulas mahruga qabel 1-1 ta’ Mejju 2015 fejn is-cédulas sottostanti jikkonformaw mal-kriterji
stipulati fl-Artikolu 129(1) sa (3) u (6) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.%;

(26) fl-Artikolu 139, qeghdin jigu mizjuda il-paragrafi 3 u 4 li gejjin:

“3. Jekk huwa mehtieg li tigi vverifikata l-konformita mal-paragrafu 1(b), jigifieri, ghal bonds koperti, fejn il-
legizlazzjoni applikabbli jew il-prospectus ma jeskludux strumenti ta’ dejn imsemmijin fil-paragrafu 1(b) bhala assi
tal-pool koperta u fejn l-emittent jew entita marbuta mill-qrib mal-emittent tkun harget dawn l-istrumenti ta’ dejn,
il-BCNi jistghu jiehdu il-mizuri kollha li gejjin jew uhud minnhom sabiex imexxu kontrolli ad hoc tal-konformita
mal-paragrafu 1(b).

(a) BCNi jistghu jiksbu rapporti ta’ sorveljanza regolari li jaghtu harsa generali lejn I-assi fil-pool koperta ta’ bonds
koperti;
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(b) Jekk ir-rapporti ta’ sorveljanza ma jaghtux informazzjoni bizzejjed ghal finijiet ta’ verifika, il-BCNi jistghu
jiksbu certifikazzjoni u impenn mill kontroparti stess li timmobilizza bond koperta li potenzjalment qed tikser
il-paragrfu 1(b) i permezz taghhom il-kontroparti tikkonferma illi l-pool koperta ta’ bonds koperti ma
tinkludix bonds bankarji li mhumiex iggarantiti li qed jibbenefikaw minn garanzija tal-gvern mahruga mill-
kontroparti, jew minn entita marbuta mill-qrib maghha li qed timmobilizza l-bond kopert bi ksur tal-
paragrafu 1(b). Din i¢-certifikazzjoni mill-kontroparti stess ghandha tigi ffirmata mis-CEO, CFO jew maniger
anzjan simili tal-kontroparti, jew minn firmatarju awtorizzat jidher fisimhom.

(c) Ta’ kull sena, il-BCNi jistghu jiksbu mill kontroparti li timmobilizza bond koperta li potenzjalment ged tikser
il-paragrafu 1(b) konferma ex post minn awdituri esterni jew li permezz taghhom il-kontroparti tikkonferma illi
l-pool koperta ta’ bonds koperti ma tinkludix bonds bankarji li mhumiex iggarantiti li qed jibbenefikaw minn
garanzija tal-gvern mahruga mill-kontroparti, jew minn entita marbuta mill-qrib maghha li ged timmobilizza I-
bond kopert bi ksur tal-paragrafu 1(b).

4. Jekk il-kontroparti ma tipprovdix i¢-certifikazzjoni u konferma taghha stess skont il-paragrafu 3 fuq talba

mill-BCN, il-bond koperta ma ghandhiex tkun mobilizzata bhala kollateral minn dik il-kontroparti, b’konformita
mal-paragrafu 1”.

(27) L-Artikolu 141 huwa mibdul b'dan li gej:
“Artikolu 141

Limiti fir-rigward ta’ strumenti ta’ dejn mhux garantiti mahruga minn istituzzjonijiet ta’ kreditu u 1-
entitajiet marbuta mill-qrib taghhom

1. Kontroparti m’'ghandhiex tissottometti jew tuza bhala kollateral strumenti ta’ dejn mhux iggarantiti mahruga
minn istituzzjoni ta’ kreditu, jew minn entita ohra li maghha l-istituzzjoni ta’ kreditu ghandha rabtiet mill-qrib sal-
punt li l-valur ta’ dak il-kollateral mahrug minn dik l-istituzzjoni ta’ kreditu jew entita ohra li maghha ghandha
rabtiet mill-qrib mehudin flimkien jagbez 1-2,5 % tal-valur totali tal-assi uzati bhala kollateral minn dik il-
kontroparti wara l-haircut applikabbli. Dan il-livell limitu m’ghandux japplika fil-kazijiet li gejjin:

(a) jekk il-valur ta’ dawn l-assi ma jagbizx EUR 50 miljun wara xi haircut applikabbli;

(b) jekk dawn l-assi huma ggarantiti minn entita fis-settur pubbliku li jkollha d-dritt tigbor it-taxxi bhala mezz ta’
garanzija li jikkonforma mal-karatteristici stabbiliti fl-Artikoli 114; jew

(c) jekk dawn l-assi huma mahrugin minn agenzija (kif iddefinita fil-punt 2 tal-Artikolu 2), bank tal-izvilupp
multilaterali jew organizzazzjoni internazzjonali.

2. jekk hija stabbilita rabta mill-qrib jew issehh fuzjoni bejn zewg emittenti jew aktar ta’ strumenti ta’ dejn

mhux iggarantiti, il-livell limitu fil-paragrafu 1 ghandu japplika sa minn sitt xhur wara d-data li fih tigi stabbilita r-
rabta mill-qrib jew issir effettiva I-fuzjoni.

3. Ghal finijiet ta’dan I-Artikolu, ‘rabtiet mill-qrib’ bejn entita emittenti u entita ohra ghandha l-istess tifsira bhal
‘rabtiet mill-qrib’ bejn kontroparti u entita ohra, kif imsemmi fl-Artikolu 1387

(28) L-Artikolu 148 huwa emendat kif gej:
(a) Fil-paragrafu 2, il-punt (a) huwa ssostitwit b’dan li gej:

“(a) assi negozjabbli ghandhom jigu mmobilizzati permezz ta’ wiehed minn dawn li gejjin:: (i) links eligibbli;
(i) proceduri applikabbli tas-CCBM; (iii) links eligibbli fkumbinazjzjoni mas-CCBM u”;

(b) il-paragrafu 5 huwa ssostitwit b’dan li gej:

“5.  Il-kontropartijiet ghandhom jezegwixxu t-trasferiment ta’ assi negozjabbli permezz tal-kontijiet ghas-
saldu tat-titoli ma’ SSS eligibbli”.

(c) il-paragrafu 6 huwa ssostitwit b’dan li gej:

“6.  Kontroparti li ma jkollhiex kont ta’ kustodja sigur ma’ BCN jew kont ghas-saldu tat-titoli ma’ SSS
eligibbli tista’ thallas ghal tranzazzjonijiet permezz tal-kont ghas-saldu tat-titoli jew il-kont ta’ kustodja sigura
ta’ istituzzjoni ta’ kreditu korrispondenti.”;
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(29) L-Artikolu 150 huwa ssostitwit b’dan i gej:
“Artikolu 150
Rabtiet eligibbli bejn 1-SSSs

1. Flimkien mas-CCBM, il-kontropartijiet jistghu juzaw rabtiet eligibbli ghal trasferimenti transkonfinali ta’ titoli
negozjabbli. II-BCE ghandu jippubblika I-lista tar-rabtiet eligibbli fuq il-websajt tieghu.

2. Assi mizmumin permezz ta’ rabta eligibbli jistghu jintuzaw ghal operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema
kif ukoll ghal kull ghan iehor maghzul mill-kontroparti.

3. Ir-regoli dwar l-uzu tar-rabtiet eligibbli huma stipulati fl-Anness VI7;

(30) L-Artikolu 151 huwa ssostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 151
Is-CCBM flimkien ma’ rabtiet eligibbli

1.  I-kontropartijiet jistghu juzaw rabtiet eligibbli flimkien mas-CCBM biex jimmobilizzaw l-assi negozjabbli
eligibbli fuq bazi transkonfinali.

2. Meta jintuzaw rabtiet eligibbli bejn 1-SSSs flimkien mas-CCBM, il-kontropartijiet ghandhom izommu l-assi
mahruga fl-emittent SSS fkont mal-SSS investitur direttament jew permezz ta’ kustodju.

3. Assi mobilizzati taht paragrafu 2 jistghu jinhargu fSSS taz-ZEE li mhuwiex fiz-zona tal-euro illi -
Eurosistema tkun ivvalutat bhala konformi mal-kriterji tal-eligibilita stipulati fl-Anness VIa, sakemm ikun hemm
rabta eligibbli bejn I-SSS emittent u 1-SSS investitur.

4. Ir-regoli dwar l-uzu tas-CCBM flimkien mar-rabtiet eligibbli huma stipulati fl-Anness VI7;

(31) fl-Artikolu 152, il-paragrafu 2 huwa ssostitwit b'dan li gej:

“2.  Is-CCBM (inkluz is-CCBM flimkien ma’ rabtiet eligibbli) jista’ jintuza bhala bazi ghall-uzu transkonfinali tas-
servizzi ta’ gestjoni tal-kollateral bi tliet partijiet. L-uzu transkonfinali tas-servizzi ta” gestjoni tal-kollateral bi tliet
partijiet ghandu jinvolvi BCN, fejn is-servizzi ta’ gestjoni tal-kollateral bi tliet partijiet huma offruti ghall-uzu
transkonfinali mill-Eurosistema, u jagixxu bhala korrispondent ghall-BCNi i I-kontropartijiet taghhom ikunu talbu
li juzaw dawn is-servizzi ta’ gestjoni tal-kollateral bi tliet partijiet fuq bazi transkonfinali ghall-finijiet tal-operazzjo-
nijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema.

Sabiex jipprovdi is-servizzi ta’ gestjoni tal-kollateral bi tliet partijiet. ghall-uzu transkonfinali mill-Eurosistema
b’konformita mal-ewwel subparagrafu, it-TPA relevanti ghandha tikkonforma mas-sett ta’ rekwiziti funzjonali
addizzjonali stabbiliti mill-Eurosistema, kiff imsemmi fil- ‘Correspondent central banking model (CCBM) -
Procedures for Eurosystem counterparties’ (Tagsima 2.1.3 it-tieni paragrafu)”;

(32) fl-Artikolu 156, il-paragrafu 4 huwa ssostitwit b'dan li gej:

“4.  Jekk kontroparti tonqos milli tikkonforma ma’ obbligu msemmi fl-Artikolu 154(1)(c) faktar minn zewg
okkazjonijiet fperijodu ta’ tnax-il xahar u fir-rigward ta’ kull nuqqas:

(a) kienet imposta penali finanzjarja;
(b) kull decizjoni li timponi penali finanzjarja kienet notifikata lill-kontroparti;
(c) kull okkazjoni ta’ non-konformita ghandha x’tagsam mal-istess tip ta’ non-konformita,

|-Eurosistema ghandha, fl-okkazjoni tat-tielet nuqqgas ta’ konformita, tissospendi lill-kontroparti mill-ewwel
operazzjoni ta’ forniment ta’ likwidita fsuq miftuh fil-perijodu taz-zamma tar-rizerva wara n-notifika tas-
sospensjoni.

Jekk il-kontroparti sussegwentement terga tonqpos milli tikkonforma, hija ghandha tigi sospiza mill-ewwel
operazzjoni ta’ forniment ta’ likwidita fsuq miftuh fil-perijodu taz-zamma tar-rizerva wara n-notifika tas-
sospensjoni sakemm jghaddi perijodu ta’ 12-il xahar minghajr ma jkun hemm nuqgas ulterjuri fuq in-naha tal-
kontroparti.

Kull perijodu ta’ 12-il xahar ghandu jigi kkalkulat mid-data tan-notifika ta’ sanzjoni ghal nuqgas ta’ konformita
ma’ obbligu msemmi fl-Artikolu 154(1)(c). It-tieni u t-tielet ksur kommessi fi zmien 12-il xahar minn dik in-
notifika ghandhom jigu kkunsidrati.”
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(33) L-Artikolu 158 huwa emendat skont kif gej
(a) il-paragrafu 3a huwa ssostitwit b'dan li gej:

“3a.  L-Eurosistema tista’ tissospendi, tillimita jew teskludi, abbazi tal-prudenza, l-access ghall-operazzjonijiet
ta’ politika monetarja mill-kontropartijiet li jistradaw il-likwidita tal-Eurosistema lejn entita ohra li tappartjeni
ghall-istess ‘grupp’ bankarju (kif iddefinit fil-punt (26) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2014/59/UE u l-punt (11)
tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal- Kunsill (*)) fejn l-entita li tircievi din il-
likwidita hja (i) entita ta’ stralc mhux eligibbli jew (i) suggetta ghal mizura diskrezzjonarja abbazi tal-prudenza.

(*) Id-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar id-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji annwali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta’ certi tipi ta’
imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi
tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE (GU L 182, 29.6.2013, p. 19).”

(b) il-paragrafu 4 huwa ssostitwit b’'dan li gej:

“4.  Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe mizura diskrezzjonarja ohra, l-Eurosistema ghandha, ghal
ragunijiet ta’ prudenza, tillimita l-access ghal operazzjonijiet tal-politika monetarja tal-Eurosistema minn
kontropartijiet li jitqiesu li jkunu ‘qeghdin ifallu jew aktarx li ser ifallu’ mill-awtoritajiet relevanti fuq il-bazi tal-
kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 18(4)(a) sa (d) tar-Regolament (UE) Nru 806/2014 jew stipulati flegiz-
lazzjoni nazzjonali li timplimenta 1-Artikolu 32(4)(a) sa (d) tad-Direttiva 2014/59/UE. Il-limitazzjoni ghandha
tikkorrispondi ghal-livell ta’ access ghal operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema prevalenti fiz-zmien meta
dawk il-kontropartijiet jitqiesu li ‘qeghdin ifallu jew aktarx li ser ifallu’. Permezz tal-arrangamenti kuntrattwali
jew regolatorji taghhom, il-BCNi ghandhom jizguraw illi I-limitazzjoni tal-aééess huwa awtomatiku fir-rigward
tal-kontroparti relevanti, minghajr in-necessita ta’ decizjoni specifika, u li l-limitazzjoni tal-access hija effettiva
fil-jum wara l-jum li fih l-awtoritajiet relevanti giesu lill kontroparti relevanti bhala li ‘qeghda tfalli jew aktarx li
ser tfalli. Din il-limitazzjoni hija minghajr pregudizzju ghal kwalsiasi mizura diskrezzjonali i tista’ tiehu 1-
Eurosistema..”;

(34) fl-Artikolu 159, il-paragrafu 4 huwa ssostitwit b'dan li gej:
“4.  L-Eurosistema tista’ teskludi l-assi li gejjin mill-lista ta’ assi negozjabbli eligibbli:

(a) assi mahruga, ko-mahruga, isservizzjati jew iggarantiti minn kontropartijiet, jew entitajiet marbutin mill-qrib
ma’ kontropartijiet suggetti ghall-iffrizar ta’ fondi ufjew mizuri ohra imposti mill-Unjoni skont I-Artikolu 75
tat-Trattat jew minn Stat Membru li jirrestringi l-uzu tal-fondi; ufjew

(b) assi mahruga, ko-mahruga, isservizzjati jew iggarantiti minn kontropartijiet, jew entitajiet marbutin mill-qrib
ma’ kontropartijiet li fir-rigward taghhom il-Kunsill Governattiv tal-BCE hareg dec¢izjoni li tissospendi, tillimita
jew teskludi l-access taghhom ghall-operazzjonijiet tas-suq miftuh tal-Eurosistema jew facilitajiet permanenti.”;

(35) fl-Artikolu 166, il-paragrafu 4a huwa ssostitwit b’li gej:

“4a.  Kull BCN ghandu japplika arrangamenti kuntrattwali jew regolatorji li jizguraw li, fi kull Zmien, il-BCN
domestiku jkun fpozizzjoni legali li jimponi penali finanzjarja ghal nuqqas ta’ kontroparti li tirrimborsa jew
thallas, bis-shih jew parzjalment, kwalunkwe ammont tal-kreditu jew tal-prezz tax-xiri mill-gdid, jew li l-assi
mixtrija jigu kkonsenjati, fil-maturitd jew meta jkunu altrimenti dovuti, fil-kaz li ma jkun disponibbli l-ebda
rimedju ghalih bis-sahha tal-Artikolu 166(2). Il-penalita finanzjarja ghandha tigi kkalkulata skont l-Anness VII,
Tagsima III, wara li tittiched kunsiderazzjoni tal-ammont ta’ flus kontanti li I-kontroparti ma setghetx thallas jew
tirrimborsa, jew tal-assi li I-kontroparti ma setghetx tikkonsenja, u n-numru ta’ jiem kalendarji li matulhom il-
kontroparti ma hallsitx, ma rrimborsatx jew ma kkonsenjatx.”;

(36) qieghed jiddahhal Anness VIa ¢did u I-Annessi VII, VIII u IXa qed jigu emendati skont I-Anness ta’ din il-Linja
Gwida.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh u implimentazzjoni

1. Din il-Linja Gwida ghandha ssir effettiva fil-jum tan-notifika taghha lill-BCNi tal-Istati Membri li I-munita taghhom
hija l-euro.
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2. II-BCNi tal-Istati Membri li l-munita taghhom hija l-euro ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jikkonformaw
ma’ din il-Linja Gwida u japplikawhom mis-16 ta’ April 2018 hlief ghal punt 24 tal-Artikolu 1, li fir-rigward tieghu
huma ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji u japplikawhom mill-1 ta’ Ottubru 2018. Huma ghandhom jinnotifikaw lill-
BCE bit-testi u l-mezzi relatati ma’ dawk il-mizuri sas-16 ta’ Marzu 2018, hlief ghat-testi u l-mezzi relatati mal-mizuri
fir-rigward tal-punt 24 tal-Artikolu 1, li huma ghandhom jinnotifikaw sat-3 ta’ Settembru 2018.

Artikolu 3
Destinatarji

Din il-Linja Gwida hija indirizzata lill-banek centrali kollha tal-Eurosistema.

Maghmul fi Frankfurt am Main, is-7 ta’ Frar 2018.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
II-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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ANNESS

1. L-Anness Vla li gej huwa mdahhal:

“ANNESS VIa

KRITER]JI TA’ ELIGIBBILTA GHALL-UZU TA’ SISTEMI TA’ SALDU TA’ TITOLI U TA’ RABTIET BEJN
SISTEMI TA’ SALDU TA’ TITOLI FOPERAZZJONIJIET TA’ KREDITU TAL-EUROSISTEMA

L KRITERJI TA’ ELIGIBBILTA GHAL SISTEMI TA SALDU TA TITOLI (SSSS) U RABTIET BEJN SSSS

1. L-Eurosistema tiddetermina l-eligibbilta ta’ SSS imhaddem minn depozitorju ¢entrali ta’ titoli (CSD) stabbilit fi
Stat Membru li l-munita tieg]u hija l-euro jew bank ¢entrali nazzjonali (BCN) jew entita pubblika kif specifikat
fl-Artikolu 1(4) tar-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') ta’ Stat Membru li
l-munita tieghu hija l-euro (minn hawn il quddiem “operatur SSS” jew “operatur ta’ SSS”) abbazi tal-kriterji li
gejjin:

(a) l-operatur SSS taz-zona tal-euro jikkonforma mar-rekwiziti ghall-awtorizzazzjoni bhala CSD stipulati fir-
Regolament (UE) Nru 909/2014; u

(b) il-BCN tal-Istat Membru li fih jopera 1-SSS rispettiv ikun stabbilixxa u jzomm arrangamenti kuntrattwali
jew arrangamenti ohra xierqa mal-operatur SSS taz-zona tal-euro, li jinkludu r-rekwiziti tal-Eurosistema
stipulati fTagsima II.

Jekk il-procedura ta’ awtorizzazzjoni stipulata fTitolu III tar-Regolament (UE) Nru 909/2014 fir-rigward ta’
CSD taz-zona tal-euro ma tkunx giet ikkompletata, il-punti (a) u (b) ma japplikawx. Fdin is-sitwazzjoni, 1-SSS
imhaddem minn din is-CSD ghandu minflok ikun ivvalutat b’'mod pozittiv taht il-‘Qafas ghall-valutazzjoni ta’
sistemi ta’ saldu ta’ titoli u ta’ rabtiet sabiex tigi ddeterminata l-eligibbilta taghhom ghall-uzu foperazzjonijiet
ta’ kreditu tal-Eurosistema’, Jannar 2014, li huwa ppubblikat fuq il-websajt tal-BCE.

2. L-Eurosistema tiddetermina l-eligibbilta ta’ rabta diretta jew ta’ rabta mwassla abbazi tal-kriterji li gejjin:

(a) ir-rabta diretta jew, fil-kaz ta’ rabta mwassla, kull wahda mir-rabtiet diretti sottostanti, tikkonforma mar-
rekwiziti stipulati fir-Regolament (UE) Nru 909/2014;

(b) il-BCNi tal-Istat Membru li fihom ikunu stabbiliti 1-SSS investitur, kwalsiasi SSS intermedjarju u 1-SSS
emittenti ikunu stabbilixxew u jzommu arrangamenti kuntrattwali jew arrangamenti ohra xierqa mal-
operaturi SSS taz-zona tal-euro, li jinkludu r-rekwiziti tal-Eurosistema stipulati fTagsima IL

(c) 1-SSS investitur, kwalsiasi SSS intermedjarju u 1-SSS emittenti involuti fir-rabta huma kollha meqjusin
eligibbli mill-Eurosistema.

Jekk il-procedura ta’ awtorizzazzjoni stipulata fTitolu III tar-Regolament (UE) Nru 909/2014 fir-rigward ta’
CSD li thaddem SSS involuta frabta ma tkunx giet ikkompletata, il-punti (a) sa (c) ma japplikawx. Fdin is-
sitwazzjoni, ir-rabtiet li jinvolvu SSS imhaddem minn CSD bhal dan ghandhom minflok ikunu vvalutati
b'mod pozittiv taht il-‘Qafas ghall-valutazzjoni ta’ sistemi ta’ saldu ta’ titoli u ta’ rabtiet sabiex tigi
ddeterminata l-eligibbilta taghhom ghall-uzu foperazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema’, Jannar 2014.

3. Qabel ma tigi ddeterminata l-eligibbilta ta’ link diretta jew ta’ link imwassla li tinvolvi SSS wiehed jew aktar
imhaddmin minn CSDs stabbiliti fi Stat taz-Zona Ekonomika Ewropea (ZEE) li -munita tieghu mhijiex l-euro

() Ir-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar titjib fis-saldu tat-titoli fl-Unjoni
Ewropea u dwar depozitorji centrali tat-titoli u li jemenda d-Direttivi 98/26/KE u 2014/65/UE u r-Regolament (UE) Nru 236/2012
(GUL257,28.8.2014, p. 1).
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jew BCNi jew entitajiet pubbli¢i ta’ Stat ZEE li l-munita tieghu mhijiex l-euro (minn hawn 'il quddiem ‘SSS
taz-ZEE i mhuwiex fiz-Zona tal-euro’ imhaddem minn ‘operatur SSS taz-ZEE li mhuwiex fiz-zona tal-euro), I-
Eurosistema twettaq analizi tal-kaz li tikkunsidra, fost ohrajn, il-valur tal-assi eligibbli mahrugin minn jew
mizmumin f'dawk 1-SSSs.

4. Suggett ghal ezitu pozittiv tal-analizi tal-kaz, 1-Eurosistema tiddetermina l-eligibilta ta’ rabta li tinvolvi SSSs
taz-ZEE li mhuwiex fiz-zona tal-euro abbazi tal-kriterji li gejjin.

(a) L-operaturi ZEE li mhumiex fiz-Zona tal-euro tal-SSSs involuti fir-rabta u r-rabta nnifisha jikkonformaw
mar-rekwiziti stipulati fir-Regolament (UE) Nru 909/2014.

(b) Ghal rabtiet diretti, il-BCN tal-Istat Membru li fih jopera 1-SSS investitur ikun stabbilixxa u jzomm
arrangamenti kuntrattwali u arrangamenti ohrajn xierqa mal-operatur taz-zona tal-euro tal-SSS investitur.
Dawn l-arrangamenti kuntrattwali u arrangamenti ohrajn ghandhom jistipulaw l-obbligu tal-operatur SSS
taz-zona tal-euro li jimplimenta d-dispozizzjonijiet stipulati fit-Tagsima II fl-arrangamenti legali tieghu
mal-operatur ZEE li mhuwiex fiz-zona tal-euro tal-SSS emittent.

Ghal rabtiet imwasslin, kull wahda mir-rabtiet diretti sottostanti li fiha SSS taz-ZEE li mhuwiex fiz-zona
tal-euro jagixxi bhala SSS emittent, ghandha tissodisfa l-kriterju fl-ewwel paragrafu tal-punt (b). Frabta
mwassla fejn kemm 1-SSS intermediarju kif ukoll 1-SSS emittent huma SSS ZEE li mhumiex fiz-zona tal-
euro, il-BCN tal-Istat Membru li fih jopera I-SSS investitur ghandu jistabbilixxi u jzomm arrangamenti
kuntrattwali u arrangamenti ohrajn xierqa mal-operatur taz-zona tal-euro tal-SSS investitur. Dawn I-
arrangamenti kuntrattwali u arrangamenti ohrajn xierqa ghandhom jistipulaw mhux biss l-obbligu tal-
operatur SSS taz-zona tal-euro biex jimplimenta d-dispozizzjonijiet stipulati fTaqsima II fl-arrangamenti
legali tieghu mal-operatur ZEE li mhuwiex fiz-zona tal-euro tal-SSS intermediarju, izda wkoll l-obbligu tal-
operatur ZEE li mhuwiex fiz-zona tal-euro tal-SSS intermediarju li jimplimenta d-dispozizzjonijiet legali
stipulati fTagsima II fl-arrangamenti kuntrattwali jew arrangamenti ohrajn tieghu mal-operatur ZEE li
mhuwiex fiz-zona tal-euro tal-SSS emittent.

(c) L-SSSs kollha taz-zona tal-euro li huma involuti fir-rabta huma meqjusa eligibbli mill-Eurosistema.

(d) 1-BCN tal-Istat ZEE li mhuwiex fiz-zona tal-euro li fih jopera 1-SSS investitur huwa kommess li jirrapporta
informazzjoni dwar l-assi eligibbli nnegozjati fuq swieq domestici accettabbli b'mod iddeterminat mill-
Eurosistema.

Jekk il-procedura ta’ awtorizzazzjoni stipulata fTitolu III tar-Regolament (UE) Nru 909/2014 fir-rigward ta’
CSD li thaddem 1-SSS investitur, I-SSS intermedjarju jew 1-SSS emittent frabta ma tkunx giet ikkompletata, il-
punti (a) sa (d) ma japplikawx. Fdin is-sitwazzjoni, ir-rabtiet li jinvolvu SSS imhaddem minn CSD bhal dan
ghandhom minflok ikunu vvalutati b'mod pozittiv taht il-‘Qafas ghall-valutazzjoni ta’ sistemi ta’ saldu ta’ titoli
u ta’ rabtiet sabiex tigi ddeterminata l-eligibbilta taghhom ghall-uzu foperazzjonijiet ta’ kreditu tal-
Eurosistema’, Jannar 2014.

IL REKWIZITI TAL-EUROSISTEMA

1.  Sabiex tigi zgurata s-sodizza legali, operatur SSS ghandu jissodisfa lill-BCN tal-Istat Membru li fih jopera 1-SSS
rispettiv, b'referenza ghal dokumentazzjoni legali vinkolanti, kemm jekk fil-forma ta’ kuntratt ezegwit kif
xieraq jew b’referenza ghat-termini u kundizzjonijiet obbligatorji tal-operatur SSS relevanti jew mod ichor, illi

(a) l-intitolament ghal titoli mizmumin fSSS imhaddem minn dak l-operatur SSS, inkluz ghal titoli
mizmumin permezz tar-rabtiet imhaddmin mill-operatur SSS (mizmumin fkontijiet mizmumin mill-
operaturi SSS konnessi), huwa rregolat mil-ligi ta’ Stat ZEE;
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(b) l-intitolament tal-partecipanti fl-SSS ghal titoli mizmunim fdak 1-SSS huwa ¢ar, mhux ambigwu u jizgura
illi I-partecipanti fI-SSS mhumiex esposti ghall-insolvenza ta’ dak I-operatur SSS;

(c) fejn 1-SSS jagixxi fil-kapacita ta’ emittent SSS, l-intitolament tal-investitur SSS konness ghal titoli
mizmumin fI-SSS emittent huwa ¢ar, mhux ambigwu, u jizgura illi I-SSS investitur u l-partecipanti tieghu
mhumiex esposti ghall-insolvenza tal-operatur tal-SSS emittent;

(d) fejn 1-SSS jagixxi fil-kapacita ta’ investitur SSS, l-intitolament ta” dak 1-SSS ghal titoli mizmumin fI-SSS
emittent konness huwa car, mhux ambigwu, u jizgura illi I-SSS investitur u l-partecipanti tieghu mhumiex
esposti ghall-insolvenza tal-operatur tal-SSS emittent;

(e) l-ebda rahan jew mekkanizmu simili stipulat fil-ligi applikabbli jew arrangamentio kuntrattwali
m’'ghandhom ikollhom impatt negattiv fuq l-intitolament tal-BCN ghat-titoli mizmumin fI-SSS;

(f) il-procedura ghall-allokazzjoni ta’ nuqqasijiet ta’ titoli mizmumin fI-SSS, b'mod partikolari fil-kaz tal-
insolvenza ta: (i) l-operatur SSS; (i) kull parti terza involuta fils-salvagwardja tat-titoli; jew (iii) kull SSS
emittent konness, hija ¢ara u mhux ambigwa;

(g) il-proceduri li ghandhom jigu segwiti sabiex jigu mitlubin titoli taht il-qafas legali tal-SSS huma cari
u mhux ambigwi, inkluz, fejn 1-SSS jagixxi bhala SSS investitur, il-formalitajiet li jridu jigu sodisfatti fil-
konfront tal SSS emittent konness.

2. Operatur SSS ghandu jizgura illi meta 1-SSS imhaddem minnu jagixxi bhala SSS investitur, it-trasferimenti ta’
titoli permezz ta’ links ghandu jkun finali skont it-tifsira fid-Direttiva 98/26/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (), jigifieri ma huwiex possibbli li dawn it-trasferimenti ta’ titoli jigu revokati, xolti, revokati jew
imnehhija mod iehor.

3. Fejn I-SSS imhaddem minnu jagixxi bhala SSS emittent, operatur SSS ghandu jizgura illi ma jaghmilx uzu ta’
istituzzjoni terza, bhal bank jew xi parti ohra li mhijiex I-SSS 1i qed tagixxi bhala intermedjarju bejn l-emittent
u 1-SSS emittent, jew l-operatur SSS ghandu jizgura illi I-SSS tieghu ghandu rabta diretta jew imwassla ma’
SSS li ghandu din ir-relazzjoni (unika u diretta).

4. Sabiex jutilizza r-rabtiet bejn SSSs uzati ghas-saldu ta’ tranzazzjonijiet ta’ bank centrali, ghandu jkun hemm
facilitajiet stabbiliti sabiex jippermettu jew saldu fl-istess gurnata fuq il-bazi ta’ konsenja mal-hlas fi flus ta’
bank centrali jew saldu fl-istess gurnata minghajr hlas (FOP), li jista’ jiehu I-forma ta’ saldu gross fhin reali jew
sensiela ta’ processi ta’ lottijiet b'finalita fl-istess gurnata. Minhabba l-karatteristi¢i tas-saldu ta’ TARGET2-
Securities, dan ir-rekwizit huwa megqjus bhala diga sodisfatt ghal rabtiet diretti jew imwasslin li fihom 1-SSSs
kollha involuti fir-rabta huma integrati fit- TARGET2-Securities.

5. Fir-rigward ta’ sighat ta’ operat u jiem ta’ operat:
(@) SSS u r-rabtiet tieghu ghandhom jipprovdu servizzi ta’ saldu fil-jien tan-negozju kollha tat-TARGET2:

(b) SSS ghandu jopera waqt l-ipprocessar ta’ matul il-jum, kif imsemmi fl-Appendi¢i V tal-Anness I tal-Linja
Gwida BCE[2012/27 ();

() Id-Direttiva 98/26/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Mejju 1998 dwar il-finalita ta’ settlement fis-sistemi ta’ settlement
ta’ pagamenti u titoli (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 3, p. 107).

(% Linja Gwida BCE[2012/27 tal-5 ta” Dicembru 2012 dwar sistema Trans-European Automated Real-time Gross settlement Express
Transfer (TARGET2) (GUL 30, 30.1.2013, p. 1).
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(c) SSSs involuti frabtiet direttii jew rabtiet imwasslin ghandhom jippermettu lill-partecipanti taghhom jissot-
tomettu struzzjonijiet ghal saldu fl-istess gurnata fuq il-bazi ta’ konsenja mal-hlas permezz tal-emittent
ufjew 1-SSS intermedjarju (kif applikabbli) lill-SSS investitur sa mill-ingas 3.30pm Hin tal-Ewropa Centrali
(Central European Time - CET) (V)

(d) SSSs involuti frabtiet direttii jew rabtiet imwasslin ghandhom jippermettu lill-partecipanti taghhom jissot-
tomettu struzzjonijiet ghal saldu fl-istess gurnata fuq il-bazi ta’ FOP permezz tal-emittent ufjew 1-SSS
intermedjarju (kif applikabbli) lill-SSS investitur sa mill-inqas 4pm CET;

(e) L-SSSs ghandhom ikollhom mizuri biex jizguraw illi l-hinijiet tal-operat specifikati fil-punti (b) sa (d) fuq
imsemmija huma estizi fkaz ta’ emergenza.

Minhabba l-karatteristici tas-saldu ta’ TARGET2-Securities, dawn ir-rekwiziti huwa megqjusa bhala diga

sodisfatti ghal SSSs integrati fit- TARGET2-Securities, u ghal rabtiet diretti jew imwasslin li fihom 1-SSSs kollha

involuti fir-rabta huma integrati fit-TARGET2-Securities.

. PROCEDURA TAL-APPLIKAZZJONI

1. Operaturi SSS taz-zona tal-euro li jkollhom l-intenzjoni li s-servizzi taghhom jintuzaw foperazzjonijiet ta’
kreditu tal-Eurosistema ghandhom jissottomettu applikazzjoni ghal valutazzjoni tal-eliggibilta lill-BCN tal-Istat
Membru li fih huwa stabbilit I-SSS.

2. Ghal links, inkluzi dawk li jinvolvu SSS taz-ZEE li mhuwiex fiz-zona tal-euro, l-operatur tal-SSS investitur
ghandu jissottometti l-applikazzjoni ghal valutazzjoni tal-eligibbilta lill-BCN tal-Istat Membru li fih jopera I-
SSS investitur.

3. L-Eurosistema tista’ tichad applikazzjoni jew, fejn 1-SSS jew ir-rabta huma diga eligibbli, tista’ tissospendi jew
tirtira l-eligibbilta jekk:

(a) ma jigux sodisfatti wahda jew aktar mill-kriterji ta’ eligibbilta msemmija fit-Tagsima [;

(b) l-uzu tal-SSS jew tal-link jista’ jeffettwa s-sigurta u l-effi¢jenza ta’ operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema
u jesponu lill-Eurosistema ghar-riskju ta’ telf finanzjarju, jew huwa inkella megqjus, abbazi tal-prudenza, li
huwa ta’ riskju.

4. Id-decizjoni tal-Eurosistema dwar l-eligibbilta ta’ SSS jew ta’ rabta hija nnotifikata lill-operatur SSS li jkun
issottometta l-applikazzjoni ghal valutazzjoni tal-eligibbilta. L-Eurosistema ghandha taghti ragunijiet ghal kull
decizjoni negattiva.

5. L-SSS jew irrabta jistghu jintuzaw ghal operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema ladarba jkunu gew
ippubblikati fil-listi tal-Eurosistema ta’ SSSs eligibbli u rabtiet eligibbli fuq il-websajt tal-BCE.”;

2. It-titlu tal-Anness VII huwa ssostitwit b’li gej:
“KALKOLU TA’ SANZJONIJIET L1 GHANDHOM ]IGU APPLIKATI BKONFORMITA MA’ PARTI HAMSA
U PENALITAJIET FINANZJARJI li GHANDHOM ]ICU APPLIKATI B’KONFORMITA MA’ PARTI
SEBGHA”.
3. It-titlu ta’ Tagsima I tal-Anness VII huwa sostitwit b'li gej:
“l. KALKOLU TA’ PENALITAJIET FINANZJARJI LI GHANDHOM JIGU APPLIKATI SKONT IL-PARTI HAMSA.”.
4. Tt-titlu ta’ Tagsima II tal-Anness VII huwa sostitwit b'li gej:

“Il. KALKOLU TA’ PENALITAJIET MHUX FINANZJARJI LI GHANDHOM JIGU APPLIKATI SKONT IL-PARTI HAMSA.”

() Is-CET iqis il-bidla ghall-Hin tas-Sajf tal-Ewropa Centrali (Central European Summer Time).
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5. It Tagsima IIl li gejja tizdied mal-Anness VII:
“lll. ' KALKOLU TA’ PENALITAJIET FINANZJARJI LI GHANDHOM ]IGU APPLIKATI SKONT IL-PARTI SEBGHA
1. 1I-BCNi jikkalkolaw il-penali finanzjarja skont I-Artikolu 166(4a) b’konformita ma’ dan li gej:

(@) Ghal nuqqas ta’ konformita ma’ obbligu msemmi fl-Artikolu 166(4a), il-penali finanzjarja tigi
kkalkulata bl-uzu tar-rata tal-facilita ta’ self marginali li kienet tapplika fil-jum meta beda n-nuqqas ta’
konformita flimkien ma’ 2.5 punti percentwali.

=

Il-penali finanzjarja hija kkalkulata billi tigi applikata r-rati tal-penali, b’konformita mal-paragrafu (a)
sal-ammont ta’ flus kontanti li I-kontroparti ma setghetx tirrimborsa jew thallas, jew sal-valur tal-assi li
ma gewx ikkonsenjati, immoltiplikat bil-koeffi¢jenti X/360, fejn X huwa n-numru ta’ jiem kalendarjj,
b'massimu ta’ sebgha, li maturlu I-kontroparti ma setghetx: (i) tirrimborsa xi ammont tal-kreditu, thallas
il-prezz tar-riakkwist jew il-flus kontanti dovuti mod iehor; jew (i) tikkonsenja l-assi meta jimmaturaw
jew meta jkunu dovuti mod iehor skont l-arrangamenti kuntrattwali jew regolatorji.

2. Il-formula li gejja ghandha tintuza ghall-kalkoli tal-penali finanzjarja skont il-paragrafu 1(a) u (b) aktar il
fug:

[EUR [ammont ta’ flus kontanti illi -kontroparti ma setax jirrimborsa jew ihallas, jew il-valur tal-assi illi I-
kontroparti ma setax jikkonsenja] * (ir-rata tal-facilita ta’ self marginali applikabbli fil-jum meta bdiet in-
non-konformita biz-zieda ta’ 2,5 punti percentwali) * [X]/360 (fejn X huwa n-numru ta’ jiem kalendarji li
matulhom il-kontroparti ma hallsitx, ma rrimborsatx jew ma kkonsenjatx) = EUR [...]].”

6. fl-Anness VII, Tagsima II, il-paragrafu 3 huwa ssostitwit b'li gej:

“3. Sabiex jingabdu ogqsma li mhumiex disponibbli, sett ta’ sitt ghazliet “Ebda dejta” (ND - No data) huwa inkluz fil-
mudelli tad-dejta tal-livell ta’ self u ghandhom jimtlew kull meta dejta partikolari ma tkunx tista’ tigi
pprezentata skont il-mudell tad-dejta tal-livell tas-self.

Tabella 1

Spjegazzjoni tal-opzjonijiet ND

Opzjonijiet ‘Ebda dejta’ Spjegazzjoni

ND1 Dejta mhux migbura ghax mhux mehtiega mill-kriterji ta’ sottoskrizzjoni

ND2 Dejta migbura mal-applikazzjoni imma mhux imdahhla fis-sistema ta’ rappurtar meta
titlesta.

ND3 Dejta migbura mal-applikazzjoni imma mdahhla fsistema separata minn dik ta’ rap-
purtar

ND4 Dejta migbura imma disponibbli biss minn XX-SSSS.

ND5 Mhux relevanti

ND6 Mhux applikabbli ghall-gurisdizzjoni”

7. Fl-Anness VIII, Tagsima IIl punt (a) tal-paragrafu 1, ibdel “ND1 sa ND7” b’ “ND1 sa ND6.”
8. Fl-Anness VIII, Tagsima III paragrafu 3, ibdel “ND5, ND6 u ND7” b’ “ND5 u ND6”.
9. Fl-Anness VIII, Tagsima IV.I, punt (a) tal-paragrafu 3 huwa ssostitwit b’li gej:

“(a) ghandu jistabbilixxi u jzomm sistemi ta’ teknologija robusti u kontrolli operattivi sabiex ikun jista’ jipprocessa
dejta tal-livell ta’ self b'mod li jsostni r-rekwiziti tal-Eurosistema ghas-sottomissjoni ta’ u access ghal dejta tal-
livell ta’ self fir-rigward ta’ assi eligibbli suggetti ghal rekwiziti ta’ Zvelar ta’ dejta tal-livell ta’ self, kif specifikat
kemm fl-Artikolu 78 kif ukoll fdan l-Anness.

B'mod partikolari, is-sistema ta’ teknologija tar-repozitorju ta’ dejta tal-livell ta’ self ghandha thalli lill-utenti tad-
dejta jaghmlu estrazzjoni ta’ dejta tal-livell ta’ self, punteggi ta’ dejta tal-livell ta’ self u I-kronogramma tas-
sottomissjonijiet ta’ dejta, permezz ta’ processi manwali kif ukoll awtomatici li jkopru s-sottomissjonijiet kollha
ta’ dejta tal-livell ta” self tat-transazzjonijiet ABS kollha li jkunu gew sottomessi permezz ta’ dak ir-repozitorju
ta’ dejta tal-livell ta’ self u ta’ estrazzjoni ta’ files multipli ta’ dejta tal-livell ta’ self jekk mitlubin ftalba wahda ta’
download.”.
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10. fl-Anness VIII, Tagsima IV II, il-paragrafu 4 huwa ssostitwit b’li gej:

“4. L-Eurosistema ghandha, fi Zmien ragonevoli (il-mira tkun 60 jum tax-xoghol min-notifika msemmija fil-
paragrafu 3), tezamina applikazzjoni ghan-nomina maghmula minn repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self skont
il-konformita ta’ repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self mar-rekwiziti stipulati fdin il-Linja Gwida. Bhala parti
mill-ezami taghha, I-Eurosistema tista’ titlob li r-repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self jaghmel wirja interattiva
live wahda jew izjed mal-persunal tal-Eurosistema, sabiex juri l-kapacitajiet teknici tar-repozitorju tad-dejta tal-
livell ta’ self fir-rigward tar-rekwiziti stipulati fit-Taqsima IV.I, paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Anness. Jekk tkun
mehtiega wirja bhal dik, ghandha tigi kkunsidrata bhala rekwizit obbligatorju tal-process tal-applikazzjoni. Il-
wirja tista’ tinkludi wkoll l-uzu ta’ test files.”.

11. Fl-Anness VIII, Tagsima IV, is-Subtagsima Ila li gejja hija mizjuda:

“lla. Informazzjoni minima mitluba sabiex applikazzjoni ghan-nomina titqies kompleta

1. Firrigward tar-rekwiziti tal-Eurosistema ghal ac¢cess miftuh, non-diskriminazzjoni u trasparenza, l-applikanti
ghandhom jipprovdu informazzjoni dwar dan li gej:

(a) kriterji dettaljati dwar l-access u restrizzjonijiet tal-access ghal dejta tal-livell tas-self ghal utenti tad-dejta,
u dettaji dwar u r-ragunijiet ghal kull varjazzjoni fdawn il-kriterji dettaljati dwar l-access u restrizzjonijiet
tal-access ghal dejta tal-livell ta’ self ghal utenti tad-dejta;

(b) stqarrijiet ta™-politika, jew deskrizzjonijiet ohrajn bil-miktub tal-process u l-kriterji applikati biex jinghata
l-access lil utent tad-dejta ghal dejta file specifiku dwar il-livell ta’ self, kif ukoll dettalji ulterjuri, kemm
jekk fdawn id-dokumenti tal-politika kif ukoll xi deskrizzjoni ohra bil-miktub, tas-salvagwardju teknici
u procedurali li jezistu sabiex tigi zZgurata n-non-diskriminazzjoni.

2. Firrigward tar-rekwizit tal-Eurosistema ghal kopertura, l-applikanti ghandhom jipprovdu informazzjoni dwar

dan i gej:

(@) In-numru ta’ persunal impjegat mill-applikant fil-qasam tas-servizzi tar-repozitorju tad-dejta fil-livell tas-
self, 1- isfond tekniku tal-persunal impjegat fi ufjew rizorsi ohra ddedikati lil dan il-qasam, u kif 1-
applikant jiggestixxi u jzomm il-kompetenza teknika ta” dan il-persunal ufjew rizorsi ohra biex jizgura
kontinwita teknika u operattiva fuq bazi kwotidjana minkejja bidliet fil-persunal jew ir-rizorsi.

(b) Statistika aggornata dwar il-kopertura, inkluz kemm ghad hemm ABSs eligibbli ghal operazzjonijiet ta’
kollateral tal-Eurosistema li huma attwalment ospitati mill-applikant, inkluz it-tqassim ta’ dan 1-ABs fuq il-
bazi tal-post geografiku tad-debituri tal-assi li jiggeneraw il-likwidita u t-tip ta’ klassijiet ta” assi li
jiggeneraw il-likwidita specifikati fl-Artikolu 73(1). Fkaz illi xi klassi ta’ assi ma tkunx attwalment ospitata
mill-applikant, ghandha tinghata informazzjoni dwar il-pjanijiet tal-applikant u l-fattibilita teknika li jkopri
din il-klassi ta’ assi fil-futur.

(c) L-operat tekniku tas-sistema ta’ repozitorju ta’ dejta tal-livell ta’ self tal-applikant, inkluz deskrizzjoni
miktuba ta:

(i) il-gwida ta-utent ghall-interfac¢ja ghall-utent tieghu, li tispjega kif isiru l-access, l-estrazzjoni u I-
prezentazzjoni ta’ dejta tal-livell ta’ self, kemm mill-perspettiva tal-utent tad-dejta kif ukoll mill-
perspettiva tal-fornitur tad-dejta;

(ii) il-kapacita attwali teknika u operattiva tas-sistema ta’ repozitorju tal-applikant, bhal kemm jistghu
jinhaznu tranzazzjonijet ABS fis-sistema (u jekk is-sistema tistax tigi mkabbra facilment), kif id-dejta
tal-livell tas-self dwar it-tranzazzjonijiet ABS storici tinhazen u tigi ac¢essata minn utenti tad-dejta u I-
fornituri tad-dejta u kull limitu massimu ghan-numru ta’ self li jistghu jigu mtellghin minn fornitur
tad-dejta fi tranzazzjoni ABS wahda;

(ii) il-kapacitajiet attwali tekni¢i u operattivi tal-applikant fir-rigward tal-prezentazzjoni tad-dejta mill-
fornituri tad-dejta, jigifieri l-process tekniku li permezz tieghu l-fornitur tad-dejta jista’ jipprezenta
dejta tal-livell ta’ self, u jekk dan huwiex process manwali jew awtomatiku; u
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(iv) il-kapacitajiet attwali tekni¢i u operattivi tal-applikant fir-rigward tal-estrazzjoni tad-dejta mill-
fornituri tad-dejta, jigifieri l-process tekniku li permezz tieghu I-fornitur tad-dejta jista’ jaghmel
estrazzjoni ta’ dejta tal-livell ta’ self, u jekk dan huwiex process manwali jew awtomatiku.

(d) Deskrizzjoni teknika ta’:

(i) il-formati tal-fajl ipprezentati minn fornituri tad-dejta u accettati mjill-applikant ghall-prezentazzjoni
ta’ dejta fil-livell ta’ self (mudell ta’ fajl Excel, skemas XML, ec¢), inkluz kopja elettronika ta’ kull
wiehed minn dawn il-formati ta’ fajl, u indikazzjoni dwar jekk l-applikant jipprovdix l-ghodda ghall-
fornituri tad-dejta biex jikkonvertu d-dejta tal-livell ta’ self fil-formati ta’ fajl accettati mill-applikant;

(ii) il-kapacitajiet attwali teknici u operattivi tal-applikant fir-rigward tad-dokumentazzjoni dwar l-ittestjar
u l-validazzjoni ghas-sistema tal-applikant, inkluz il-kalkolu tal-kronogramma tal-konformita tad-dejta
fil-livell ta’ self;

(ii) il-frekwenza tal-aggornamenti u r-rilaxxi godda tas-sistema tieghu, u tal-politika tal-manutenzjoni u I-
politika tal-ittestjar;

(iv) il-kapacitajiet attwali tekni¢ci u operattivi tal-applikant biex jadatta ghall-aggornamenti futuri tal-
mudell tad-dejta tal-livell ta’ self tal-Eurosistema, bhal bidliet fl-oqsma attwali, u z-zieda jew thassir ta’
ogsma;

(v) il-kapacitajiet teknici tal-applikant fir-rigward tal-irkupru wara dizastru u l-kontinwita tan-negozju,
specifikament fir-rigward tal-grad tan-nuqgas ta’ htiega ghal hzin individwali u soluzzjonijiet ta’
backup fic-Centru ta’ dejta tieghu u s-sistema tas-server;

(vi) deskrizzjoni tal-kapacitajiet teknic¢i attwali tal-applikant fir-rigward tas-sistema ta’ kontroll interna
tieghu fir-rigward ta’ dejta fil-livell ta’ self, inkluz kontrolli tas-sistema ta’ informatika u l-integrita tad-
dejta.

Fir-rigward tar-rekwizit tal-Eurosistema ghal struttura ta’ governanza xierqa, l-applikanti ghandhom jipprovdu
dan i gej:

(a) dettalji dwar l-istat korporattiv tieghu, jigifieri l-istatut jew l-artikoli ta’ asso¢jazzjoni tieghu, u l-istruttura
tal-azzjonisti tieghu;

(b) informazzjoni dwar il-proceduri ta’ verifika interni tal-applikant (jekk hemm), inkluz l-identita ta’ dawk
responsabbli ghat-tmexxija ta” dawn il-verifiki, jekk il-verifiki huma verifikati esternament u, jekk il-verifiki
jitmexxew internament, X'arrangamenti jittichdu biex jipprevjenu jew jiggestixxu kunflitti ta’ interess;

(c) informazzjoni dwar kemm l-arrangamenti tal-governanza tal-applikant iservu l-interessi ta’ dawk li
ghandhom interess fis-suq ABS, b'mod partikolari jekk il-politika tal-ipprezzar hijiex ikkunsidrata fil-
kuntest ta’ dan ir-rekwizit;

(d) konferma bil-miktub illi I-Eurosistema ser ikollha access, fuq bazi kontinwa, ghad-dokumentazzjoni
necessarja biex hi timmonitorja l-adegwatezza kontinwa tal-istruttura ta’ governanza tal-applikant u 1-
konformita mar-rekwiziti ta’ governanza fil-paragrafu 4 tat-Tagsima IV.L

L- applikant ghandu jaghti deskrizzjoni ta’ dan li gej:

(a) kif l-applikant jikkalkula 1-kronogramma tal-kwalita tad-dejta, u kif tigi ppubblikata l-kronogramma fis-
sistema ta’ repozitorju tal-applikant u b’hekk issir disponibbli ghal utenti tad-dejta;

(b) il-kontrolli tal-kwalita tad-dejta mwettqa mill-applikant, inkluz il-processi, in-numru ta’ kontrolli u I-lista
tal-ogsma kkontrollati;

(c) il-kapacitajiet attwali tal-applikant fir-rigward tar-rappurtar ta’ kontrolli tal-konsistenza u l-akkuratezza,
jigifieri kif ir-rapporti ezistenti jigu prodotti mill-applikant ghall-fornituri tad-dejta u l-utenti tad-dejta, 1-
abilita tal-pjattaforma tal-applikant biex tibni rapporti awtomatizzati u mfasslin skont it-talbiet tal-utenti
tad-dejt, u l-abilita tal-pjattaforma tal-applikant biex awtomatikament tibghat notifiki lil utenti tad-dejta
u fornituri tad-dejta (perezempju notifiki ta’ dejta tal-livell tas-self li jkunu gew mitellghin ghal
tranzazzjoni partikolari).”.
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12. Fl-Anness IXa, l-ewwel subparagrafu ta’ Tagsima 1 huwa ssostitwit b’li gej:

“Fir-rigward tal-kopertura attwali, fkull wahda minn ta’ mill-inqas tlieta mill-erba’ klassijiet ta’ assi (a) bonds tal-
bank skoperti, (b) bonds korporattivi (c) bonds koperti u (d) ABS, is-CRA ghandha tipprovdi kopertura minima

’

ta..
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